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Slovenski Zupani zahtevajo
slovensko samoupravo

cem ze 3 letala
Bern, 2. jun. — V zadnjih 24
urah so sklatili Svicarji tri nem-
gka letala, ki so letela kljub sva-
rilu nad Svicarskim ozemljem.

To so bila ona nemska letala, ki

Svicarji so sklatili Nem-

Nemei so zagnali nad 1000 bomb nad Pariz

Usluzen sodnik Earl Browder je zopet kan-

Deputacija slovenskih Zupanov je sporoéil?. sVojo
spomenico predsedniku in podpredsedniku vla-
de za banovino Slovenijo.

Belgrad. — Slovenski Zupani, venskih obéin. Uzivamo zaupa-

nje slovenskega naroda in smo
brez dvoma njegovi zastopniki
in izraz njegove volje. Zato cu-
timo za svojo dolznost, da v ime-
nu slovenskega ljudstva sprego-
vorimo za njegove temeljne na-
rodne zahteve.

Dvajset let se slovenski narod
bori za svojo samoupravo, ker
v njej gleda porostvo svoje na-
rodne samobitnosti in svobodne-

ki se nahajajo v Belgradu, so vi
imenu slovenskih ob¢in predlo-
zili predsedniku vlade g. l)ragi-'
3i Cvetkovi¢u in g. podpredsed-
niku vlade dr. V. Macku resolu-
cijo, v kateri odloéno zahtevajo
[ ¢imprejdnjo uzakonitey banovi-
ne Slovenije. _ \
Pri cbeh ministrih je delega-
cija Zupanske zveze, ki so jo se-
stavili predsednik zveze avto-

nomnih mest in predsednik me-
sta Ljubljane dr. Adlesi¢, pred-
sednik Zupanske zveze iz Kam-
nika Nande Novak in g. sena-
tor Alojzij Miheléié, bivSi Zupan
sedaj ¢lan mestnega sveta v Ce-
lju in podpredsednik Zupanske
zveze, obrazlozili nujnost reitve
teya vprasanja prav v sedanjem
éesu, ko je treba, da tudi banovi-
na Sloventja oZitvotyori svojo
osnovno drzavnopolitiéno zahte-
vo.
Z Tako g. predsednik vlade ka-
or g. podpredsednik vlade ‘sta
delegaciji zagotovila, da zasto-
pata isto staliSée, da morajo Slo-
venei dobiti svojo banovino Slo-
venijo in da sta pripravljena vse

% da se tej zahtevi éimprej

ugodi. Priznala sta, da ni nobe-
nih notranje-politiénih ali upra-
vnopoliticnih pomislekov proti
ustanovitvi banovine Slovenije,
ki ima kompaktno ozemlje v
dravski banovini, toda poudari-
la sta, da velike tezave v Evropi
povzrotajo drzavni vladi tolik-
§ne skrbi in ji prizadevajo toliko
posla, da se notranjepolitiéni na-
predek v smislu politike spora-
zuma ne more razvijati s tisto
hitrostjo in to¢nostjo, ki bi si
jo vsi zeleli,

Delegacija je poudarila, da je
delo za drzavno skupnost prva
skrb Slovencev, da pa slovenski
Jupani morajo poudariti to eno-
dugno zahtevo slovenskega na-
roda, ki je po njihovem mnenju
v najvedjo korist tudi jugoslo-
vanski drzavni misli.

Resolucija; ki jo je delegacija
slovenskih Zupanov, izro¢ila sno-
¢i predsedniku vlade Cvetkoviéu,
danes pa podpredsedniku vlade
dr. Macku, se glasi:

“Slovenski zupani, organizi-
rani v Zupanski zvezi, se zave-
damo, da smo bili v svobodnih
volitvah postavljeni na celo slo-

ea razmaha vseh svojih tvornih
sil. Slovenski narod je vse svo-
je javno delovanje skozi zadnjih
dvajset let usmeril k cilju, da
uresnicéi to svojo temeljno zahte-
vo v korist drzave in slovenske-
ga naroda,

Ko je nova drzavna politika
s sporazumom z zastopniki Hr-
vatov dne 26. avgusta 1939 do-
segla svoj vidni uspeh, je ves
slovenski narod pric¢akoval, da se
bo po realizaciji banovine Hr-
vatske ustanovila takoj banovi-
na Slovenija.

Za nadaljevanje reorganiza-
cije drzave v smislu sporazuma
od 26. aveusta 1939 ni glede Slo-
venije prav nobene ovire. Slo-
venski narod je zaskrbljen, ker
ustanovitev banovine Slovenije
Se ni izvrSena in se odlasa, ne da
bi bile za to kake stvarne ovire
ali da bi bili opraviceni razlogi
za to. Zaradi tega mi, slovenski
Zupani, z vso resnostjo dvigamo
svoj glas v imenu slovenskega
ljudstva in zahtevamo, da se se-
daj, ko je banovina Hrvatska
ustanovljena, ustanovi banovina
Slovenija. CGe to zahtevamo, se
¢utimo solidarne z vsem sloven-
skim narodom, ker vemo, da s
tem pospeSujemo prav umevane
interese drZzave.”

0

Zadl;énica

so poletela na
Francijo. Ta, ki so ga izstrelili
véeraj, se je vracal iz napada v
francoski dolini Rhone in je le-
tel nad Svicarskim ozemljem pri
jezeru Neuchatel. Nasproti se je

hotel zavrniti nemskega nazaj.
Toda Nemec je zacel streljati,
nakar je tudi Svicar odprl ogenj.
Nemsko letalo je zacelo goreti,
toda posadka je ogenj pogasila
in letalo je pristalo na polju,
kjer so ga obkolili Svicarski vo-
jaki, Nems&ki c¢astnik in trije
mozje posadke so potegnili sa-
mokrese, do¢im je hotel eden za-
zgati letalo. Sele ko so Svicarji
grozili, da bodo streljali, so se
Nemei'udali.

Ameriski senator trdi, da
Hitler Zeli Juz. Ameriko

Minneapolis. — Senator Key
Pittman, nacelnik senatnega od-
bora za tujezemske zadeve, se
je izrazil pri nekem intervjuju,
da bosta v Sestih mesecih obe
bojujoéi strani v Eyvropi tako
izérpani, v mostvu in materia-
lu, da ne bosta mogli nadalje-
vati z vojno. Zatrdil pa je, da
bosta Anglija in Francija dobi-
i vojno, ¢e bosta.mogli vzdrza-
ti vsaj trideset dni.

“Edino, kar bi pomagalo k
oddihu od tega napetega po-
lozaja v Zed. drzavah je poraz
Hitlerja,” je rekel senator. “Si-
cer pa- dvomim, da bi namera-
val Hitler napasti Zed. drzave v
bliznji bodocénosti. Javna taj-
nost pa je, da stremi Nemcija
po naravnih bogastvih JuZne
Amerike. Zato bo pa tudi na-
Sa dolZznost,” je rekel Pittman,
“da jim bomo 8li na pomoé, ka-
dar bo do tega prislo.”
)yt

Letalska nesreca
Sino¢i se je dvignil z letalom

napad v juzno

dvignil Svicarski letalec, ki jei

kazwje naslednji sluéaij.
Pred njegov sodni stol bi
LIl moral priti neki Jo-
seph Clark, obtozen kalenja
javnega mary. Toda ni mo-
| gel iz svoje celice, ker je
bil brez obleke. Policiji se
je namred tako silno zoper-
stawljal, da 80 muw strgall
wso' obleko, predno so ga
mogli ukrotiti. Zato je sel
sodnik v njegovo celico in
ga tam obsodil,

Philadelphia. — Pravi- . >
jo, da so sodnilki ljudje tr- dldat komumStov
dega srea. Pa miso, kot do- New York. — Komunisti so

na svoji konvenciji izbrali za
predsedniskega kandidata Earl
Browderja, ki se nahaja to¢asno
na svobodi pod varitino radi ob-
sodbe na Stiriletno jeco, ker je
hodil z ponarejenimi potnimi
listi v Evropo. Za podpredsed-
nika Zed. drzav na komunistiéni
listi bo pa kandidat zamorec
James W. Ford. Konvencija je
sprejela resolucijo, ki pobija
Rooseveltov. obrambeni program
ter vabi na podporo “mirovnim
Ce

155 nemskih bombnikov je prihrumelo nad Pariz, kiso
kot pobesneli Sirili smrt in razdejanje nad lepim
mestom. 45 ubitih in 149 ranjenih.

Bomba je udarila 10 cevljev od ameriskega
poslanika Bullitta

Pariz, 3. junija. — Silen val tali in torpedi. AngleSke in
nem8kih bombnikov se je danes francoske ¢ete $& vedno drZe
zagnal na Pariz, ki so vrgli nad?l\'vmce pred pristaniS¢em Dun-
1,000 bomb, poSkodovali mnogo kirk. Dasi sodijo, da napada
poslopij in ubili 45 oseb. Bom-fpristaniééc 15 nemskih divizij in
be so padale v mnogih krajih|braniteljey je komaj za eno di-
mesta, toda najved v zapadni|vizijo, pa se mesto Se ne poda.
strani mesta. Porotila zatrjuje-!Za\'czniki trdijo, da so Nemci
jo, da so bombe zadele pet 8ol inqvjeli v Flandriji samo majhen

pri Mentorju Michael D.( Gould,
preddelavec v Fisher Body to-
varni. Njegova Zena in 12 letni
sin sta bila v avtomobilu in opa-
zovala polet. Naenkrat se je le-
talo obrnilo proti zemlji. Vide-
lo se je, da ga avijaticar ne more

V sredo ob osmih se bo brala
v cerkyi sv. Vida zadusnica za
pokojnim  Louis Strnad ml. v
spomin prve obletnice njegove
smrti. Sorodniki in prijatelji so
vabljeni.

njem, ¢e bo kaj izdal.’' Pricaku-
je se vaznih odkritij in na dan
bodo prigle vse umazane mahi-
nacije, ki so jih vr8ili nekateri
delavski voditelji pod krinko
unionizma,

0 nacelom sovjetske Rusije.”
Bivai delavski vodja odkriva
raketirstvo v unijah

Harry Barrington, bivsi agent
karpenterske unije, ki sedi v je-
¢i Ze od leta 1937 radi izsiljeva-
nja, je vcéeraj povedal okrajne-
mu prosekutorju Cullitanu in
direktorju Nessu o raktetirstvu,
ki cvete v gotoVih unijah. Ime-
na Se niso izdaha v javnost, to-
da pricakuje se velikih odkritij,
kako so delavski voditelji in od-
liéni politikarji izsiljevali denar
in najemali niZzinski ejement, da
je metal bombe v hi%e onih, ki
se niso hoteli pokoriti izsiljeva-
nju. Baje gre celo za najeti
ameor. Barrington pravi, da je
bil prica, ko se je.ugielo gange-
%e, da so mazall hide, ¢e jih niso
barvali unijski barvarji. Ko je
prisla policija- na sled Barring-
tonu, mu je bilo ukazano, da zhe-
zi v Kalifornijo, a njegovi Zeni
so raketirji dali $1,000 zz pod-
poro, samo zato, da hi Barring-
ton ¢esa ne izpovedal. Toda po-
licija ga je na$la in pripeljala v
Cleveland. Najprej so ga zaprli
v Columbusu, ko je bil spoznan
krivim izsiljevanja. Pozneje so
ga prepeljali radi dobrega obna-
Sanja v pobolj8evalnico v Lon-
don, O. in pozneje v Mt. Vernon.
Zdaj so ga pa zopet prepeljali
na varno v Columbus, ker se mu
je grozilo, da bo plaéal z Zivlje-

bo okrajnega sodiS¢a in bo mo-

¢ej sitno za komunisti¢éno stran-
ko, ker Browder pa¢ ne bo mogel
iz jete voditi kampanje.

0

Fantje, pripravite se!

V nedeljo 30. junija se vrsi
strelska tekma na loncéene golo-
be na Modéilnikarjevi farmi. Te-
kmovali bedo sledeéi klubi: Bar-
bertonski lovski klub, Rainbow
Hunting klub in Bueclid Rifle
klub. Zastavo imajo zdaj Bar-
berton¢ani, TFantje od Euelid
Rifle kluba bi jo radi “izposo-
dili” za letos. To se lahko zgodi,
pravi predsednik Jim, ¢e se bo-
do dobro pripravili. Zato pa va-
bi vse ¢lane v sredo popoldne na
gtrelsko vajo in ‘obenem bo tu-
di seja, da se pripravi vse po-
trebno za tekmo,

St. Clair, nevarna cesta

Prometni oddelek clevelandske
policije je potom Stevilk dokazal,
da je cesta St. Clair najbolj ne-
varna cesta v Clevelandu, To se
pravi, da se je na tej cesti pri-

sre¢. Vseh smrtnih sluéajev je
bilo letos 49 in od teh je bilo 41
pescev.
Veselje in zalost

Mr. Jerry Strojin iz Geneva,
0., je ves vesel peljal svojo Ze-
no iz bolnidnice v - Clevelandu.
Ko pa pride domov, ga je ¢aka-
la Zalostna novica, da mu je v
Kanadi ubilo brata Cirila. Od-
peljali so se na pogreb Jerry

bo prizivno sodiSc¢e odobrilo sod-

ral Browder v jeto Se pred no-
vembrskimi volitvami, bo to pre-

petilo letos najve¢ smrtnih ne-

neko zasilno bolnisnico. |
Uradno porocilo zatrjuje, da!
30 bombe ubile osem oseb v Pa-
rizu, 37 pa v predmestjih in
ostale drugje. 54 oseb je bilo ra-
njenih v Parizu in 95 v pred-|
mestjih, Med ubitimi je deset
otrok, 18 otrok pa je bilo ranje-
nih, ko je bomba treséila na So-
lo v predmastju Pariza. 97 po-
slopij je bilo razdejanih in nem-
Ske bombe so zanetile 61 poza-
Tov.
Amerigki poslanik Bullitt je
odnesel zdravo koZo, ko je padla
ena izmed bomb na poslopje in
prodrla strop v hisi, kjer je po-
slanik ravno sedel pri zakuski z
ministrom zrakoplovstva, Lau-
rentom  Eynacom. K sredi se!
bomba ni razletela, ¢eprav je ob-'}.
ticala v stropu komaj deset cev-
ljev o6d poslanika. (Poslanikli
Bullitt je poklical po telefonu
Washington in povedal, da je|
poslopje v srediscu Pariza). i
Uradno poroéilo pravi, da o/
francoske obrambene baterije|
sklatile mnogo nemskih letal, to-‘
da &tevilo se ne ve S¢ natanko. |
{ Nemska letala so priletela ob!
1:18 popoldne in eno celo uro|
je bil Pariz v nepopisni paniki.
Ljudje so hiteli s cest v zakloni-|
$¢a, Uciteljice so v polnem redu |
odpeljale otroke v zavetié(sa.i
Otroci so pri tem peli francosko

del njih armade in 8e ti so bili
vec¢inoma ranjenci. Glavna ar-
mada se je pa vsa resila v.Dun-
kirk in se od tam prepeljala na
Anglesko. Pri prevozu teh Cet je
delovalo najmanj 960 ladij vsa-
kovrstnega tipa in velikosti in
le tako je bilo mogote rediti sko-
ro veo zaveznisko armado iz
Belgije.
-t e SR

En funt tezak otrok je na
razstavi

New York. — Newyorska sve-
tovna razstava je dobila novo
senzacijo, novorojeno deklico, ki
je tehtala ob rojstvin natanéno
en font, Deli 86 jo v inkubator,
kjer se.prav debro poéuti, Dets
je bila rojeno véeraj v neki
brooklynski bolnisniei in sicer
tri mesece prezgodaj. Preko pr-
veé noti je pridobilo dete eno
nnco in pol na tezi. Ker pa dete
ne more niti pozirati, dobiva ma-
terino mleko skozi cevko v Zelo-
dec.

fo ot ol
. Amerikanci prodajajo
zasebna letala zave-
znikom

New York.—Petnajst letal,
last Amerikancev, ki jih rabijo
za §port, je pripravlijenih na
Rooseveltovem = zrakoplovnem

narodno himno. Ze v nedeljo so|pristanu, da se jih odposlje v
bila priletela nemska letala nad|Eyropo. Lastniki so jih sami
Pariz, toda metala so samo leta-|pripeljali sem. Vsi 8o 1939 mo-
ke, na katerih je bilo zapisano, dela, Zaveznitki agentje so pla-
da je to zadnja mirna nedleja za |gali zanje vsoto, kolikor je sta-
Parizane, 'lo novo letalo. Veéinoma so

Nad Parizom je bil pravi sodni | vsak preko $3,000. Dozdaj so

Vazna seja

Danes zvecer se vrsi seja po-
druznice St. 82 SZZ. Vse ¢lani-
ce so prosene, da se udeleZe in
placajo asesment. Po seji bo tu-

di nekaj prigrizka in oddalo se

veé obvladati, Kakih 500 Cev-

‘|ljev od tal je Gould skocil iz le-

tala in skuSal odpreti parasut.
Toda bil je Ze preve¢ blizu tal,
da bi mogel odpreti padalo. Tre-
8¢il je na zemljo z glavo naprej
in se pri pri¢i ubil. Stroj od le-

bo lepo darilo.

. - J Ve v 'y
Priglasite se za Rde¢i kriz!
Rdeti kriz nabira v Clevelandu #ene in dekleta, v sfa-
rosti od 18 leta naprej, ki bi hotele pomagati en vecer na
teden pri napravljanju obvez in se uéiti raznih aktivnosti, ki

tala se je zaril tri ¢evlje globoko
v zemljo. Gould je bil svoje ¢ase
v armadi pri letalskem oddelku.

Nov grob
Véeraj zjutraj je v bolnisnici
v Painesville podlegel poskod-

Novi vardni vodje

V glavni stan demokratske
stranke so klicani precinktni na-
¢elniki, ki tam izvolijo svoje
vardne vodje. Sino¢i so nadelni-
ki iz 82. varde izvolili vardnim
vodjem John Rozanca, za Zen-
sko vardno voditeljico pa Mrs,
Ann Dorrington.

Gross iz Newburgha.

Volitve v Euclidu

Ljubljano pa Elsie Desmond.

ve_é kot 600,000 vojakov

Strojin in njegov brat Anton s
Zeno ter Anton, Frank in John

V nedeljo je 'bil' izvoljen za
Zupana bele Ljubljane Frank
Segulin iz 237. ceste, za Miss

Francozi trdijo, da so izgtibili Nemei v 23 dneh vojne

spadajo v podro¢je sestram Rdeega kriza. Tako se apelira
tudi na Slovenke. Ce se vas priglasi dovolj, se bo organizi-
ral poseben slovenski oddelek, ki bo tudi prvi od raznih na-
rodnosti. Zrivovale bi samo en vecer na teden, ali pa morda
nekaj ur ¢ez dan enkrat v tednu, kakor se bo uredilo. Kate-
ro zanima in je pripravljena Zrtvovati par ur, naj se zglasi
pri gdé. Frances Zulich, 18115 Neff Rd., ali naj jo poklice:
KEnmore 4221. S pemocjo gdé. Zulicheve boste potem or-
ganizirale svoj slovenski oddelek,

Ker je to prvo delo, ki ga naloZi domovina y slu¢aju voj-
ne Zenskemu spolu in ker vemo, da bi se v sluéaju potrebe
priglasile tudi nase Slovenke, zato tem potom apeliramo na-
nje, da se odzovejo Ze sedaj in se pripravijo za to pozrtvoval-
no sluzbo. Danes domovina sicer e ni v nevarnosti in Rde-
¢i kriz pripravlja obveze in drugo sedaj samo zato, da to od-
poslje v Evropo, pa se nié ne ve, kaj Se pride. Nasa Zelja je
in tudi trdno pri¢akujemo, da bodo Slovenke prve v Cleve-
landu, ki bodo med vsemi narodnostmi organizirale prvi tak

bam, ki jih je dobil v avtni ne-
zgodi, rojak Anton Kutich, star
|42 let, stanujo¢ na 17320 St.
Clair Ave. V Willoughby zapu-
§¢a brata in veé sorodnikov. Ro-
jen je bil v selu Pago v Dalma-
ciji, kjer zapudta mater, sopro-
go, 2 otroka in ve¢ sorodnikov.
Bil je ¢lan drustva sv. Josip §t.
99 HBZ. Pogreb se bo vriil v
|sredo popoldne ob 1:80 iz po-
grebnega zavoda Jos. Zele in Si-
novi, 6502 St. Clair Ave.

Najdena ura

‘ranjeni

Edward Gliha je nadel v ne-
deljo na Pintarjevi farmi na
pikniku drustva sv. Vida Zensko
zapestno uro. Lastnica jo dobi

Paris, 2. jun. — Francoski izgubili Nemei trikrat toliko le-

viadni uradniki so izracunali, da
so izgubili Nemei v 23 dneh voj-
ne na zapadni fronti nad 600,000
moZ, pri éemer so viteti mrtvi,
in ujeti. Poleg tega
Francozi trdijo, da so izgubili
Nemei od tretjine do ene polovi-
ce bojnih letal. Polovico te mo-
¢i so izgubili Nemeci v bojih v
Flandriji, ostale pa v bitki pri
Meuse v Belgiji in na Nizozem-
skem v prvih dneh invazije.
Zavezniki trdijo, da so imeli
Nemeci tako velike izgube na le-
talih, da bodo zavezniki v teku
60 dni imeli enako Stevilo bojnih
letal z Nemeci in po tem ¢asu bo-

tal, kolikor jih morejo izgotovi-

dan. Bombe so detonirale s stra-
fnim pokom, vmes so pa grmele
obrambene baterije, ki so iskale
letala. .
PREDIGRA ZA GLAVNI
NAPAD

Franeosko poveljstvo sodi, da
je bil nemski napad letal na Pa-
riz samo predigra zu izpad na
fronti. Vrhovni poveljnik Wey-
gand pravi, da pricakuje v pri-
hodnjih 48 ali 72 urah naskok
nemskih Cet na fronti Oise-Ais-
ne-Argonne, Zato je temu pri-
merno razpostavil svoje divizi-

zavezniki kupili ze ve¢ kot 600
letal od raznih privatnih oseb
v Ameriki.

0
Vazna seja
V getrtek 6. junija se vrsi se-
ja podruznice 3t. 8 SMZ in si-
cer zvecer ob 7:30 v Slovanskem
domu na Holmes Ave. Vsi clani
S0 profeni, da pridejo, ker je
ved¢ vaznih zadev za resiti. Spré—
jetih bo tudi precej novih kan- .
didatov. 1

Poroka
V soboto 8. junija se hosta po-

je, ki éakajo Nemcev. O¢ividno

jo, da so imeli zavezniki mnogo
manj izgube v letalih, kot pa
znada njih produkeija, vrhu tega
pa stalno prihajajo nova letala
iz Zed. drzav.

Poleg izgube na mostvu in le-
talih imajo Nemei silno izgubo v
bojnih tankih. Racuna se, da so
izgubili najmanj tri petine te-
zkih in polovico lahkih tankov.
Izgube na tankih pa ne pripisu-
jejo samo zavezniskim kroglam,
ampak je postalo mnogo nem-

§kih tankov nerabnih radi po-
‘manjkanja olja v strojih in onih

ti v tem ¢asu. Med tem pa trdi- |

oddelek.

na 5605 Bonna Ave., ki bo go-
tovo vesela svoje krasne ure.

do pa Nemce v zracni sili celo|delih, ki jih je treba stalno ma-
nadkriljevali. Racuna se, da so|zati.

roc¢ila v cerkvi sv. Jeronima ob
devetih Miss Bernice Gornik,
héerka druzine Frank Gornik iz
15310 Lucknow Ave. in Harold
Wohlgemuth. Mnogo srece mla-
demu paru!
Poskedovan rojak

Anton  StrniSa, stanujo¢ na
872 E. 73rd St. se je poskodoval
v Drop Forge tovarni. Odpeljan
Je bil v St. Luke’s bolnisnica.
Zelimo mu skorajS$njega zdrav-
ja.

se je Hitler odlocil, da virZe vso
silo na fronto v severno Franci-
jo in zafne prodirati proti Pari-
(zu. Nemei so poskusali z napa-
dom na Maginot linijo vzhodno
od Moselle, toda najbrZe v na-
menu, da bi odvrnili pozornost
od zapadne fronte.
DUNKIRK SE SE
VEDNO DRZI
Zavezniki no¢ejo povedati, ko-
liko vojakov so odpeljali iz Bel-
gije, ampak bodo povedali na-
tancno Stevilo, ko bo zadnji vo-
jak pripeljan na Anglesko. Med-
tem se pa prevazanje cet iz Bel-
gije neprestano vrdi, cepray
Nemei napadajo transporte z le-

Vazno naznanilo
* Pazite na posebno naznanilo
v jutrisnji Ameriski Domovini!
e STy
* Pismo ima pri nas John J,
Raskoll.
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Ocean je slab branik

Nedavno je govoril na radiu ameriski avijati¢ar Lind-
bergh, ki je rekel, da je postala vsa Amerika histeri¢na od
bojazni pred napadom od te ali one strani in da smo postali
skoro blazni v zahtevi po hitrem oboroZevanju. lindbergh
je rekel, da se obnaSamo kot otroci in da vidimo nevarnost,
kjer je ni, ko nas vendar varjeta pred napadom ud evropske
ali azijske strani dva mogo¢na oceana.

Ceprav je Lindbergh slaven letalec, ki je prvi samcat
preletél Atlantik, pa se nam zdi, da je govoril zadnji€ na ra-
diu kot mlad Solaréek, ko je rekel, da smo popolnoma varni
za tema dvema oceanoma. Ko bi malo premislil kaj govori,
bi ne bil tega trdil, saj nam je vendar prav on dokazal, da
ocean ni nobena zapreka ve¢. Ce se je on lahko dvignil in
letel do Pariza brez vsake zapreke, kaj pa more zadrZati re-
cimo 20,000 letal in v vsakem letalu po nekaj moZ posadke
<z bombami, lahkimi topovi, strojnicami in celo tanki, da ne
bi poletela od Evrope ali od Azije proti naSem obreZju in
ga zasedli?

Prav zdi se nam, da je Lindbergh govoril govor, ki mu
ga je nckdo spisal in kdor ga je spisal, ga ni z namenom,
da bi govoril v korist nae svobodne dezele.

Kaj pa je ocean danes, ali kaj je bil v zgdoovini? Ni¢

drugega kot ogromna cesta, po kateri plovejo male in velike

ladje, trgovske in bojne, od enega obrezja do drugega. Kar
poglejmo zgodovino in brali bomo, da so si vsg velike drZa-
ve izvojevale nova ozemlja ravno preko morja. Kaj si niso
zavojevali ogromne komplekse zemlje preko morja, tega ali
onega, Spanci in Portugalci, Nizozemci in Nemci, Japonci
in Francozi in Anglezi? Kak3no varstvo je nudilo morje
tem podjarmljenim deZelam pred napadalci? In knoc¢no, da
se ne pozabi, smo §li tudi mi, Zed. drZave, preko morja po
novo zemljo. Kaj nismo §li y Alasko, v Kitaj, na Havaje, na
Filipine? Kaj ni $el admiral Perry naravnost na Japonsko
in Japonce prisilil, da so za&eli trgovati z nami. Japonci so
bili mehki ko tepke, ko je ameriski poveljnik obrnil topove
proti obrezju. Razume se, da bi si kaj takega Zed. drZave

danes ne podstopile.

Ocean je branik obrezja samo tedaj, kadar so na obeh
obrezjih prijateljske drZave, drugade pa ne.

Potem je pa Se ena stvar, ki pride pri tem v poStev in

ta je, da je veliko laZje braniti mejo na suhem kot pa morsko
obrezje. Vzemimo, na primer, ameriSko obreZje od Nove

Skocije do rta Puget, ki je okrog 15,000 milj dolgo. V tem
pa S¢ ni vklju¢ena nada Alaska, niti Guam, niti Havajsko

otodje, niti Filipini. Ce bi hoteli braniti vse to obreZje, bi bi-

lo nemogoce postaviti vzdolZ vsega bojne ladje ali postaviti
na strazo letala.
Taka fronta se more braniti le na dva na&ina: prvié, da

imamo tako mo&no bojno mornarico, da ji ne bo kos evrop-

ska in azijska skupno in drugi¢, da si zasiguramo vso deZe-
lo na nacin, da se ne bo zgodilo Z njo, kot se je z Norvesko,
ko so domacini odprli vrata sovrazniku. Drugace se lahko
inozemski zavojevalci utrdijo na tem ozemlju potom revo-
lucij in nam potem prepretijo s svojimi bojnimi ladjami in
letali, da bi uspesno odvrnili invazijo, kakor je to Hitler na-
pravil oziroma preprecil Anglezem réSiti Norvesko, ko je
dobil enkrat trdna tla potom izdajstva v Norveski sami.

Zato si je pa treba zapomniti, da e nista oba obrezja v
prijateljskih rokah, da je slabsi branik, vegji ko je ocean, to
se pravi, daljde ko je obreZje. X ‘

Ce pogledamo v Nemcijo, bomo videli, da ima zelo malo
morskega obrezja. Zato je bila pa v stanu braniti to breZje
proti najsilnejSim pomorskim silam, ki bi bile rade pristale
tam. Na drugi strani pa poglejmo kitajsko morsko obreZje,
ki se razteza v taki silni dolZini, da so bili Kitajci brez moci,
ko so jih napadli Japonci. Nekaj milj obreZja bi bili pa Ki-
tajci lahko branili.

Zato je pa vsak v veliki zmoti, kdor pravi, da stojita ali

“lezita oba mogo&na oceana, Atlantik in Pacifik kot nepre-
magljiva Maginot linija 'v obrambo Zed. drZav. Ocean ni

ni¢ drugega kot deZelna cesta za one, ki to cesto kontrolirajo. |
Zato se pa lahko smatra vsaka vojna, v kateri igra vlo-

go oblast na morju, kot svetovna vojna, katere se tudi Zed.
drzave ne morejo izogniti. Kadar so se bojevale vojne za
nadoblast na morju in nismo bili mi pritegnjeni v vcjno, je
bilo to radi tega, ker je prevladovala na morju sila, ki je bila
prijazna Ameriki, To nadoblast je imela Anglija, ki ji je bi-
lo veliko lezede na tem, da je ostala Amerika svobodna in nji

naklonjena, ker je s tem tudi Anglija imela eno stran oceana’

zavarcvano. V korist obeh velesil je bilo, da nista tekmova-

Ii za nadoblast na morju. Toda leta 1914 je Neméilja mislila, |

da lahko izvije to nadoblast na morju iz rok Anglije in ko-
nec je bilo tudi varnosti za Zed. drzave, ki so morale na po-
mo¢ Angliji, e so hotele resiti obenem svoje obreZje.

In danes imamo isto igro. V Evropi in Aziji Zive naro-

di, silno oborcZeni, ki si ne Zele ni¥esar bolj kot nase bogate

dezele. Tam zive ljudje tesno skupaj, katerim obetajo dik-
tatorji nove zemlje, ki si jo lahko pribore z oroZzjem. In ena

pri$la tudi za nas ura, da pokaZemo, v koliko znamo braniti
svojo bogato dedi¢ino oziroma naSo novo domovino.

[z Euclida

Ko prebiram Amerisko Domo-
vino vselej najprej pogledam, Ce
je kaj novic iz Euclida. Lahko
retem, da smo tukaj dve skupi-
ni, ena je aktivna kot cerkvena
in druga pa kot napredna (na-
rodna). Dokler nismo imeli svo-
je farne cerkve in Sole, se tudi
za narodno skupino ni vedelo.
Tako sedaj ena skupina spodbu-
ja drugo. Tukaj bi lahko rekli
ali rabili besede iz evangelija:
“Otroci teme so modrejsi kot
otroci luéi.”

Zakaj pa to piSem? Danes je
graduirala skupina nasih “osmo-
Solecev.” Ce pogledamo na nas
narascaj v naselbini in ¢e pre-
Stejemo koliko druzin je vknji-
Zenih kot farani, bi lahko rekli:
“Kje so pa drugi? Kar boste se-
jali, to boste zeli.”

Kar se tice prosperitete, je zé
krog vogala. Nove hiSe se tukaj
kaj hitro mnoZe in tudi kupéija
s starimi je kaj dobra, ker pri-
manjkuje stanovanj. Ker ima-
mo tukaj dobro poslujoco faro
in Solo je tukaj prav lepa prili-
ka za naseljevanje Slovencev.
Pred leti je bilo vedno sporoca-
no kdo se je na novo naselil v
Euclid, sedaj se je pa vse nekam
opustilo tako sporo¢anje. To je
zelo pomagalo ljudem, da so se
prej spoznali med seboj in se tu-
di hitro udomadgili.

Slovneci v Euelidu so prav do-
bri ljudje, kakor sem Ze omeni-
la, sta tukaj dve stranki in ena
hoce pokazati vedji napredek ka-
kor druga in to brez vsakega
prepira ali zamere.

Tudi nasa mestna uprava je
prav na mestu. Da nam dobro
postrezbo v vseh ozirih. Zani-
malo me je tudi kaj neki bodo
LoZanje zapeli na radio: Ko sem
Jih slifala, sem se spomnila na
tisto dogodbico, ko je neki gos-
pod pozabil nekje svojo marelo a
se ni mogel spomniti kje, potem
je pa dal v list oglas, da kdor mu
Jjo je odnesel, naj mu jo prinese
nazaj, ker drugace bo objavil
ime dotiénega v listu. Glej ¢udo,
na mesto ene marele jih je dobil
kar devet. LoZanje, take pesmi
S0 nevarne za peti, posebno v
prestopnem letu. .

. Micka,
e () .
Krasil sem grobove
L, Seme

O tuZna mi majka, Stiri in
osemdeset — Ne Zenske ne kar-
te, oprosti mi majka, — opoj . ..
Sam — 8e najlepse — a bil sem
pri tebi, sem te k sreu privijal
in pel. Oh mila mi majka — le v
duhu, a resniéno sem ... pil ...
Sili céutila, draga mi majka, moj
gorek poljub?

RoZ sem nabral, kar celo na-

<&

roje in sinoéi, preko polnodi,
sem te kratko zapustil dn sem Sel
na grobove med duhove in sem
grobe krasil . . . Mila mi majka,
a bil sem skopuh . .. OCetu na
grob sem eno krasno zasadil . ..
Oh, mila mi majka, grobov je
preved . . . Poglej, moja ti maj-
ka, pomagaj mi Steti, ne ni tre-
ba, jih je preve¢-Doberdob-slo-
venskih fantov grob, ne ni treba
majka, jih je preve¢. Zakaj tu
lezijo, nedolzne te Zrtve, o tem
sva Ze govorila, kajne? Vspm
sem eno ostavil . . . Oh, tuzna mi
majka, ni¢ se ne boj! Sem Sel
na grobove, med duhove . .. Vi-
del sem vse, zapomnil le te:
Bojan, (Simon Gregorc¢ic),
Aleksandrov, (Muren), Gorazd,
(A8kerc), Ksenij Verin, (Dr.
Joza Lavrenci¢), Poljak, (Gan-
gel), Podgorski, (Svetec Luka),
Roman Romanoy, (Pugelj), Sil-
vin Sardenko, (Merhar), Sla-
vin, (USeniénik), Boris Miran,
(Stritar), Spitignjev, (Mole Vo-
jeslav). Tudi Aleksi Nikolajev,
(Oto Zupanéi¢) Dosto]jevski,
Puskin, in Tolstoj, Se Gorki. Oh,
mila mi majka, sami Slovani, ni¢
se ni bati, duh je mocan. . .
Sem pustil duhove, sem pustil
grobove brez roz, ker sem sko-
puh . . . Pri tebi sem majka, ti
ni¢ ni se bati, majka, a mi? . .
Washington-u sem eno in Lin-
coln-u eno krasno ostavil, ker
sem skopuh. Majka mi mila,
“domovina kakor sonce” oprosti
mi majka a res ni tako. Moja ti
majka, pProsim razumi moj
gnjev! Mila mi majka, od vseh
zapu§ceni, sami. Prosil sem, tr-
kal za mladi ta rod . .. Oh mila
mi majka, kako je krasan. Do-
movina ima gluha uSesa, za mla-
di ta rod . .. Oglusil sem ;jaz,
majka samo tebe Se cujem in
mladi ta rod. Oh, da jih vidi§,
ti majka, da sli8i8 njih glas. Da
vidi§ te krasne obrazke, da ¢u-
jes mili njih glas. Majka vse
povsod jih povedem, na trate
zelene, na gore, na polje, na Tri-
]glav . .. Z Zanjicami, z mlati¢i
pojejo. Z fanti na vasi, z dekli-

-

dale¢, dale¢ od vas. Domovina
nas je pozabila . . .

Oh mila mi majka, kot si ti
mene, tako jih jaz boZzam, rad bi
jih dvignil visoko nad vse. A
moja mi majka, povej mi kako?
. .. “Domovina ti si kakor son-
ce’” razumi me majka — ironija.
Mi smo sami. Sino¢i sem el na
grobove, med duhove . .. Majka
ti ni¢ ni se bati — a mi, majka,
ami? Ne tozi mi majka, mi smo
sami in vedi mi majka vse mi-
sli dejanja, za nas le za nas.
Oprosti mi majka, le za nas.
Domovina mas Je pozabila in
majka razumi, ta nas je lepo
spejela, oprosti mi majka sedaj
le zanjo . . .

Sinoti sem grobove krasil, bil

¢i pod lipo, majka in kako smo!

sem skopuh. Prihranil sem sko-+

ro vse roze, za tebe o majka, za
mladi ta rod in za nasSo domovi-
no Ameriko. A ne na grobove,
majka v naroé¢je, za velik pro-
VAT

0.
U

Po skandinavskih mestih

Stoeckholm, Bergen, Trond-
hjem, Kopenhagen, Oslo,
Znacilnosti posameznih mest in
krajev.

Svedsko prestolnico Stock-
holm ¢&esto imenujejo severne
Benetke. Tu, v tem mestu je
dalj ¢asa bival indijski filozof
Rabindranath Tagore in presa-
njal mnogo noc¢i v stockholm-
ski prirodi. Zanimiva pa ni sa-
mo priroda te prelepe okolice,
ampak tudi Zivljenje, ki poteka
na tej zemlji. Tu ni beradev, ni
slabo oble¢enih ljudi, ulice so
¢iste, ob njih se razprostirajo
palace, na trgih so spomeniki,
ob njih moderne restavracije in
obratovalnice. Vsak ¢etrti pre-
bivalec Stockholma ima svoj
telefon. Mesto je Ze T00 let
&vedska prestolnica. V njem
so bogate muzejske zbirke, Zla-
sti je znan bogat biologki mu-
zej, ki je edinstven na svetu.
Velika drzavna opera ima pre-
krasen razgled na morje, Zelo
lep je tudi prostrani stadion,
na katerem so bile zadnje pred-
vojne olimpijske tekme leta
1912. Svedska je zemlja, ki je
bogata na drvih in Zelezni ru-
di, katero izvaZajo v Narvik.—
norvesko pristanisée, in odtod
v Nem¢ijo.

Bergen je v glavnem leseno
mesto. Veckrat je Ze pogorelo.
Zadnjikrat 15. januarja 1916.
Tu je véasih delovala in gospo-
darila nemska Hansa, na kate-
ro spominja Se muzej. Bergen
ima najveé¢jo ribisko in trgov-
sko mornarico na Norveikem.
Vedje ladje pristajajo v blizi-
ni mesta, Je eno najlepsih ini
najbogatejsih mest.
da se tam rodi otrok z deznikom
pod pazduho, kajti Bergen je
znan po tem, da pade v njem
najve¢ dezja. Zivljenje kaze,
da je Norveska dezela gozdov,
kar tudi vidimo v bergenskem
etnografskem muzeju, kjer s0
vsi izdelki iz lesa in je les glav-
no pridobitno sredstvo Norve-
zanov. Pray stare in nove hise
dajejo pokrajini svoj poseben
izraz,

Trondhjem je staro mesto z
najstarejSo cerkvijo sv. Olafa
iz leta 930, ki je najlepsa got-
ska zgradba na severu, Mesto
samo je ob vznozju lepih gora.
Severno je znano izhodisce
Svedske rude, to je pristanisce
Narvik, e

Malokatero mesto ima tako
lepo okolico kakor Kopenha-
gen, ki je prestolnica Dangke.
Zlasti pa je lep dvorec Tron-
berg, to je tam, kjer se dan-
ska obala majbolj pribliza
Svedski. Mesto je biser grad-
bene umetnosti in ga pristevajo

|
|
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~ Druga vrsta: Mary Lenich,

Prea wrsta: Josephine Muster, glavna blagajniéarka; Marie Prisland, glavna prédsednica;
teh je tudi bogata Amerika, Juzna in Severna. Zato je pa'Josephine Eviavee, glavna tajnica. ‘ :
glavna nadzornica; Albina Novak, urednica “Zarje”; Mary Oto-!
!m‘éar, glavna nadzornica; Mary Tomazin, predsednica nadzornega odbora.

Pravijo,

med najlepsa mesta sveta. Ta
dvorec je ovekovetil Shake-
speare. Tu ge namreé odigrava
znana drama danskega Ham-
leta, katerega grob naj bi hil
nekje v blizini. Tronberg je
znan po tem, da je bila tukaj
meja med Dansko in rimsko
drzavo. Pravijo mu tudi sever-
ne Atene, oziroma kraljica Bal-
tiskega morja.

Norveska obala je zelo cle-
novita, Prayv ta ¢lenovitost pa
je bila vzrok, da je bilo tu raz-
vito gusarstvo: Vikingi, najdr-
znejsi pomorski narod vy Evro-
pi, so v srednjem veku pluli ce-
lo do Grenlandije in Amerike.
Tu je glavno mesto Oslo, ki ni
samo politiéno ampak tudi kul-
turno srediScée drzave. Nasta-
lo je v zelo globokem fjordu.
Mesto je zelo zivahno, toda ko
odbije ura polnoéi, zaprejo vse
javne lokale in od tedaj zavla-
da v mestu blagodejen mir.
Nikdo ne sme rusiti tega miru.
Poletne noé¢i v Oslu so zelo svet-
le in skorajda skrivnostne, Nad
mestom se dviga kraljevski
dvorec z velikim parkom. Oslo
ima 265 tiso¢ ljudi. Na jugu je
Horten, ki je pristanisce za vo-
dna letala. Tu je tudi trdnja-
va, ki je predstraza Oslo.

Lepa so mesta in prekrasne
so pokrajine teh dezela, koder
se bijejo ze boji in koder se Se-
le* bodo.

Ladin ol létalo

Ugotovitve, ki so postavile
sedanjo vojno pred vprasanje:
bojna ladja ali letalo niso take
narave, da bi bilo upraviéeno se
zanje enostransko navdusevati.

Nemskemu letalstvu se ni po-
srecilo, da bi angleSko mornari-
co, ki obvlada skoraj vsa mo-
rja, resno oviralo ali pa jo celo
napravilo za nesposobno in ne-
8kodljivo, niti se mu ni po-
sre¢ilo zavarovati morskih zvez
ali pa zagotoviti prevazanje

zivljenjskih potreb&¢in, materi-

jala in det. V Severnem morju
je polozaj teZji in resnejsi,
vendar pa angleSka mornarica
tudi tukaj ni utrpela kak$nih
posebnih izgub in je trgovska
plovha ostala skoraj v istem
obsegu, kot je bila in zavezniski
prevozi ¢et ter oro%ja na Nor-
veskem niso naleteli na resen
odpor, kar se je zlasti pokaza-
lo pri izkrecavanju iz Norveske,
kjer so Anglezi izgubili samo
dve ladji. Ceprav v Londonu
molcijo in nocejo podeenjevati
pomena zracnega orozja in ce-
prav Se ne more reci, da bi le-
talstvo na norvegki fronti ne i-
melo uspehov, se vendar zato
ge ne more trditi, da bi morna-
rica s tem postala nerabna in
nesposobna,.

Ceprav imajo Anglezi na mo-
rju izgube, vendar po mnenju
Londona, se pri¢akovanja
Nemcev niso izpolnila v taki
meri, in niso dala takih rezul-
tatov, kakor pa se je mislilo.
Veckrat se misli, da so bile an-
gleske izgube na morju takega

znacaja, da se jim ni dalo izog-

niti. Obe angleski bojni ladji,
Courageous in Royal .Ark,_ ki
sta bili potopljeni v zacetku
vojne, nista bili zrtvi letal. Raz-
ni nemski letalski napadi in po-
skusi, ovirati angleSko morna-
rico, niso mogli prepreciti, da
ne bi zavezniki zasedli Narvika,
obstreljevali Stavangerja in ge
Stevilne druge operacije vojne
mornarice. Edina senzacijaje
bila, da-polni zadetek nekega
bombnika ni mogla potopiti boj-
ne ladje Rodney. Veg¢ina an-
gleskih izgub na morju ne gre
na rac¢un letal, ampak na raéun
min in podmornic.

- Dosedanje vojne operacije so
ostale na dolgu Se za dokaz, da
mora mornarica kloniti pred
letalstvom. Nemeci sami menda
gse ne udajajo ve¢ utvaram in
teorijam, da je edino letalo ti-
sto oroZje, pred katerim je
mornarica brez modi. Kako naj
si potem razlagamo, da imajo

‘Nemci sami v kielski luki bojne

l1adje? Kar se Anglesey tite,

drzi dejstvo, da mocno letal-
stvo angleSske mornarice ni
spravilo iz ravnoteZja in ni na
svoji pomembnosti ni¢ izgubilo,

pred nov problem, ki glasno
vpije: vec letal! Bojno silo na
morju in v zraku je treba
zdruziti, ki se bosta medseboj-
no spopolnjevali, Na vprasa-
nje: ladja ali letalo je treba
edino pravilno 'odgovoriti: la-
dja in letalo.

In res obe drzavi stremita za
tem, da bi dosegli ideal vzajem-
ne bojne sile: na morju in v
zraku, Tako pridemo do zani-
mivega dejstva, da Anglija, go-
spodarica na morju, gradi z
vso silo letala, Neméija, moc-
nejsa v zraku, gradi mornarico.
Najnovejsi nemski vpad v Bel-
gijo in Holandsko dokazuje, da
¢ebi Nemdéijaimela dovolj moé-
no mornarico in bi zaprla bel-
gijsko in holandsko obalo, bi
zavezniska mornarica s te stra-
ni imela velike neprilike. Tako
pa Nemci ne morejo s te plati
uspesno nastopiti, ker jih ne
more podpirati mo¢na morna-
rica. Treba pa je pri tem tek-
movanju upoStevati to, da je
gradnja letal mnogo hitrejsa
kakor gradnja bojnih ladij. In
v tem imajo Anglezi veliko
prednost. Kdor bo bolj hiter,
ta bo prej imel najidealnejso
udarno silo; ladje in letalstvo,
ta bo zmagal,

IZ PRIMORJA

—Kobarid, V velikem stevilu
italijanskih delaveev, ki boto
§li na delo v Neméijo; bo gotovh
tudi nekaj nasih ljudi. Tako i3
odslo iz Kobarida in okolice 31
moZ in fantov, ki bodo veéino|

lijanskimi delavei in gospodar-
ji, ker znajo nemski jezik. Po-
ro¢eni vzamejo s seboj lahko
tudi Zene,

T —8t Peter na Krasu, “apeita
1940, — Kaj takega pa se Se ni
zgodilo pri nas kot sedaj, nam-
re¢, da bi ostali nasi kmetje spo-
mladi brez konj. Nenaden in iz-
reden dvig cen konjem — naj
pri tem pripomnimo, da je neki
kmet prodal par res lepih konj
za 14,000 lir (Stirinajst tisod
lir) — in veliko povprasevanje
po njih, vse to je marsikoga na-
potilo, da je konje, ki jih je sicer
vzdrzeval za svojo domaco upo-
rabo, prodal. Vsak je pri tem
racunal samo na to, kako lepo
vsoto bo zasluzil pri izkupicku.
Medtem pa je nastal zastoj uvo-
za konj iz Jugoslavije, ki je bil
prej izredno velik in raznovr-
sten. In tako so nasi kmetje se-
daj na pomlad, ko vsak Se manj-
8i posestnik tako nujno potrebu-
je zivino, ostali brez konj. Cene
se Se vedno dvigajo, povpraseva-
nje po konjih je vedno bolj zi-
vahno, konj je pa ¢im dalje
manj.,

—Trst. — Pri zidarskih delih
se je v Koloniji smrtno ponesre-
¢il delavee Lovrene Primozic.

e verjamete al’
m!nmmmmm

Ko pride moZ zveter iz urada
domov, ga Zena napade: “Vidis,
nasa dekla je 8la pro¢. Za malo
se ji je zdelo, ker si jo dopoldne
tako ozmerjal po telefonu.”

“Q, ti smola ti, jaz sem pa mi-

slil, da si bila ti pri telefonu!”
? £

“Véasih si imel golobe in si mi
veckrat dal kak par mladih, da
sem imel doma rizot. Kako pa
je to, da jih nima8 ve¢?”

“Ves, je posast v danadnjih
¢asih! Kaj mi ni aeroplan vseh
povozil !I”’

e

Vsa zbegana prileti gospa
Brihta na policijo in pravi: “Mo-
jega moZa Ze dva dni ni domov.
Gotovo si je kaj naredil!”

“Ali bi nam mogli povedati
kako posebno znamenje na njem,
po katerem ‘bi ga spoznali, ¢e

najdemo njegovo truplo?”

ampak jo je postavilo samo -

ma ‘sluzili za tolmace med Ita-|

<4
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“Seveda! Medvedje Sape s0
zelo okusne.”

“Oh, massa dati Bobu Sape!
Nigger Bob biti ¢isto zelo mno-.
go rad okusen —!”

“Bos tudi dobil svoj delez ka-
kor vsak drug izmed nas. Toda
pocakaj tule, koj se vrnem!”

Plasno je gledal.

“Bob polakati tukaj —? O,
in ¢e medved spet biti ziy —?”

“Bos pa spet splezal na dre-
vo.”

“(e massa oditi, Bob rajsi
koj spet prej splezati na drevo,
da medved ne pojesti nigger
Boba!”

Hip pozneje je Ze spet sedel
na veji. Ni bil strahopeten,
moj dobri Bob, ni se bal izlepa
sovraznika, pogumno se je znal
braniti, toda grislyja Se ni sre-
¢al in zato mu njegove modre
previdnosti nisem smel zameri-
ti.

Preiskal sem okolico, da bi
videl, ali je imel sivec druzino
pri sebi. Pa nafel sem le njego-
vo sled, nobene druge,

‘Sicer pa nisva bila dolgo vec
sama, Tovaridi so ¢uli strel in
D - i
im:

na
d:
sk
m
d

Lert I PYSt)o, da D1 viug..
privabilo Sakalov in mrharjev,
ki bi nas bili izdali.

'Apaé je naSel na levem pobo-
¢ju v gostavi zeleno jaso, pri-
merno za taborenje. Spravili
smo na jaso konje in se utabo-
rili in ker je bil Se dan, smo
zakurili in si spekli medvedje
gape. Po dolgem c¢asu smo spel
izvrstno vederjali.

Ko se je zmracilo smo razde-
lili straze, se zavili v odeje in
legli spat. No¢ je minila mir-
no. Tudi drugo predpoldne se
ni ni¢ pripetilo.

Pri vhodu v dolino smo po-
stavili oglednika. Opoldne je
strazil Sam.

Ni 8e bil pol ure na svojem
mestu, pa je ze prihitel.

“Prihajajo!”. je javil,

“Kdo?”

“Hm —! Tega na primer sSe
ne morem povedati. Predale¢ so
ge.”

“Koliko jih je?”

“Dva jezdeca.”

“Poglejval”

&la sva k vhodu, nastavil sem
daljnogled in spoznal Morgana
in Patrika. Dobre ¢etrt ure da-
leé sta Se bila. ;

Sledove smo za seboj kolikor-
mogotée zabrisali, ni se nam bi-
lo treba bati, da nas bodeta na-
§la. Sicer pa nista bila Indijan-
ca. In 8est nas je bilo, mirno
smo ju lahko pricakovali.

Pravkar sem se mislil s Sa-
mom vrniti v tabor, ko sva za-
¢ula nad seboj v pobo¢ju doline
hreicéanje in pokanje, kot da bi
kdo lomastil po goscavi. Ali je
spet kak medved prihajal ==

Prisluskovala sva pa ugotovi-
la, da se blizata dva ¢loveka po
hribu.

“All devils, Charley —! Kdo
bi to bil?”

“Bova koj
skrijval!”

Zlezla sva med vejevje, pri-
pravila puske in ¢akala.

videla. Brz se

| gori.”
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Sum in trusc se je blizal, raz-
lotno sva ze tudi ¢ula topot konj.
Veje s0 se razgrnile in po go-
S¢avi sta prilezla — kapitano in

Conchez. Konja sta za vajeti
viekla za seboj. Zivali sta bili
silno izmuéeni, tudi sama sta bi-
la zdelana, hudo pot sta imela
za seboj.

Blizu naju sta obstala in se
ozrla po dolini.

“Konéno —!" si je oddahnil
kapitano. “Takega pota bi si pa
ne zelel spet kmalu!”

“Torej sva prav prisla?”’

“Da. Tule je moja dolina za-
klada. In tudi o pravem casu
sva fe prispela.”

“Mislite, da Se nikogar ni bi-
lo blizu?”

“Ne. Prva sva.”

“Tz Gesa sklepate to?”

“Zaklad je Se nedotaknjen.”

“Morgana torej Se nista tu?”

“Ne fe. In kdo drug pa bi
naj bil prisel v to samotno doli-
no —7?7”

“Upam, da se ne motite, ka-
pitano! Na Sans eara in Old
Shatterhanda torej ne mislite
vee?”’

4.0
1
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Tako je potekal razgovor na
vlaku, ki je bil zame prav za-
nimiv in poucen in v tem raz-
govoru se kmalu po peti uri pri-
peljem v Sofijo, glavno mesto
Bolgarije, kjer oddam na kolo-
dvoru kovéeg v garderobo, po-
tem pa jo krenem po mestu, da
si kar mogoce na hitro ogledam
prestolico Bolgarije, ki lezi na
robu planote, takozvanem So-
fijskem polju ter Steje nekaj
nad 300,000 prebivalecev; neko-
liko ve¢ kot Belgrad, ki gapa v
lepoti in modernosti ne dosega,
dasi je bila Sofija prej najlepse
mesto na Balkanu.

Ker sem bil Ze prav laden,
zavijem v prvo restavracijo, mi-
mo katere sem prisel, ter vpra-
sam, c¢e imajo kaj za jesti?
“Seveda, seveda. Kaj pa Ze-
lite?” me vprasa gospodar re-
stavracije, prav zgovoren in po-
strezljiv moz ter mi predloZi je-
dilni list, pisan v cirilici, ki mi
pa ni delala nobenih tezkoé in
sem bil takoj gotov z izbira-
njem ter si narccil paprikas in
vréek piva. “‘Toda, cakajte!
Predno mi prinesete, moram
povedati, da jaz bolgarskega
denarja nimam, ker zdaj so vse
banke zaprte. Imam pa jugo-
slovanski denar in pa ameriski,
Ali mi lahko izmenjate?” “O,
seveda! Vi lahko placate ra-

[¢un kar z jugoslovanskimi di-
‘Inarji. Vrednost jugoslovanske-

Je vua..

hriboviju. Pa kaj hoces, iuuwe
lo se nama je —.” :

“In ¢e naju najdejo —7
“Ni¢ ne de! Prijatelji smo!
Kvecjemu cudili se bodo, da sva
se jim skrila. Pa jim bova zZe ka-
tero natvezla. Saj lahko rece-
va, da se radi tistega Patrika
nisva smela pokazati.”
Slu¢éajno je pogledal po doli-
ni, pa osupnil in iznenaden
vzkliknil :

“Carajo —! Saj tamle Ze pri-
haja —! Obesiti se dam, ¢e ni
Patrik tistile —!”

Tudi tovari$ je pogledal.

“In je —1”

“Dobro! Konéno ga imam in
pokazal mu bom, kaj se pravi
varati svojega poveljnika in svo-
je tovarise —!

“Dva stal”

Kapitano je pogledal.

“Res —! Stari Morgan je z

’

deta Komande vzela s seboj, Ce
gresta zaklad kopat!”
“Komanéi seveda niso neum-
ni pa prihajajo za njima —.”
“Gisto prav! Bo lazje delo
“Ampak, povejte, kapitano,
ali res mislite danes zaklad dvi-
eniti ?”
“Seveda! Zato sva prisla sem

”m

“Vprico mene —?”
“Da'll )
“Za koga?”
“Za naju.”
“Za naju —

naju —7

¢lane naSe druzbe?”’

9

.

vso druzbo?”

tano! Toda ¢e pomislite, da je
na# hide spot ob Llano estacadu
razdjan in pozgan, bi skoraj de-
jal, da je bolje, ¢e se nikdat veé
ne vrnemos

Res samo za
In ne tudi za druge

“Bi ti bilo ljubo, ée bi delil z

“To je tezko povedati, kapi-

ga dinarja je ge enkrat vecji od
bolgarskega in vzamem v ra-
¢un 1 dinar za 2 bolgarska leva
kot je obiéajna cena.” Na to
sem bil pa kar iznenaden, ko
je prej omenil dinar kot pa do-
lar, pa ga vprasam: “Torej z
jugoslovanskim lahko pla-
cam?” “Seveda!” pravi Bol-
gar, “saj smo si vendar sosedje
in pa bratje.” Kaj takega in
tolikSne zavednosti pa jaz ni-
sem pricakoval v Sofiji, kjer
sem dobil vtis, da so Bolgari
dobri Slovani. Na 'kaj takega
nisem naletel niti v Belgradu

in ne v Ljubljani in prav tako
ne v Zagrebu. Sofija, kakor
razvidno, prednjadi vsem trem
jugoslovanskim prestolicam.

1z restavracije jo krenem po
bulevardu kneginje Marije Lu-
ize, kjer si mimogrede ogledam
mosejo Banjo-basi, ki je menda
edini ostanek iz nekdanjih tur-
skih c¢asov, ko je tu gospodoval
Turek in je bil Bolgar le SuzZenj
turSkemu pasalukarstvu. Mo-
Seja z kupolo in enim minare-
tom je sicer prav dedna, toda
niti izdaleka pa ne dosega svo-
jih vrstnic v Carigradu.

Ko grem dalje po bulevarju,
pridem na trg sv. Nedelje, kjer
je prometno srediS¢e mesta; tu
sem prihajajo in odhajajo
tramvaji, ki vozijo na razne
strani mesta, sredi trga pa stoji
lepa cerkeyv, katedrala sv. Ne-
delje, ki se imenuje tudi kate-
drala sv. Kralja ter je stolna
cerkev v Sofiji. Ker some take
in podobne stavhe vse povsod
zanimale ter sem si jih ogledal,
sem vstopil tudi v sofijsko sto-
lico, da si tudi njo ogledam.

Pred vhodom v katedralo sta
dva kamnita leva, simbol Bol-
garije, ki strazita vhod v sve-
tiS¢e, kamor hodi molit bolgar-
ski kralj. Ko pa yvstopim' v sve-
tis¢e zagledam kraljevski se-
dez, na katerem tekom sluzbe
boZje sedi kralj Boris in poleg
je pa sedeZ za kraljico, Ta
kraljevski sedeZ krasita zopet
dva leva, ki srepo gledata pred-
se kot bi z svojimi pogledi ho-
tela opozoriti navzoée v cerkvi
na kraljevsko velicanstvo in pa
da se nihée ne predrzne storiti
kralju kaj zalega,

Katedrala, ki velja za lepo,
je zidana v bizantinskem slogu
ter jo krasi mogocéna kupola;
ampak meni se ni zdela bogve
kako lepa pa veliéa_stna za ka-
kréno jo imajo nekateri. Vzrok
temu bo pad, ker sem videl vse
preve¢ res krasnih bazilik in

ska ne more meriti. Ce bi ne
videl Rima in Carigrada in pa
ge nekaterih drugih krajev, po-
tem bi bila Ze dosti lepSa; ta-
ko pa so bile moje oéi vse pre-
ved razvajane,

Znamenitost v tej cerkvi je
ta, da v nji pociva srbski kralj
Stefan Uros II. Milutin, ki je
vladal v letih 1282 - 1321 in 5o
ga kmalu po smrti proglasili za
svetnika; po njem se tudi ime-
nuje cerkev sv. Kralja. Krsta,
v kateri pocivajo kraljevi teles-
ni ostanki je pred ikonostasom,
ter sem si jo tudi ogledal, do¢im
mi je navzoc¢i pravoslavni bol-
garski duhovnik razlagal o
zgodovini kralja Srbov, ki tako
Se danes nekako veZe oba naro-
da, Bolgare in Srbe, katere se
raznim intrigantom ni povsem
posretilo, da bi ju razdvojili,
c¢etudi je tekla kri, ki jo je se-
kalo bojno orozje med Bolgari
in Srbi. Jasno, da ta vez med
njima ni umetno stvorjena, am-
pak je pravnaravna in tudi glo-
boka, ¢etudi se na videz vidi
kot da ni,

V tej katedrali se je 1. 1925
pripetila velika razstrelba, ko
so komunisti polozili v njo pe-
klenski stroj, ki je ob priliki ne-
ke velike slavnosti eksplodiral
ter velik del stavbe porusil. Pri
tej razstrelbi je bilo ubito ve-
liko stevilo ljudi, ko se je zru-
Sila velika kupola ter pokopala
pod seboj stevilno ljudstvo, ki
je bilo tedaj v cerkvi. Na pre-
novljeni katedrali se Se danes
vidi, kje je bila najhujSe priza-
deta.

Nedalet od katedrale si ogle-
dam Se kraljevi dvorec, kjer
stoluje kralj Boris, potem pa
grem fe nekoliko dalje ter pri-
dem do velikega spomenika ru-
skega carja Aleksandra II., ka-
terega so mu postavili Bolgari
v hvalezni spomin, ko jih je ne-
kdaj mogocéni ruske car osvo-
bodil izpod turskega jarma.
Spomenik predo¢uje carja se-
decega na konju, v roki padrzi
manifest, s katerim je 12. apri-
la 1877 napovedal Turdiji voj-
no, ter tako osvobodil balkan-
ske Slovane, zlasti pa Bolgare,

katedral z kakr$nimi se sofij-

da so zopet svobodno zadihali
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| Mesto Sedan v Francifi, ki je bilo pozorisce stradnih -bojev leta
enako razdejanje tudi v sedanji vojni kakor nwin kozé gornje stikt..

njim!” I 3 NEERTA A ; ; L)

J“Pa sama sta —!” Soviyjetska mo¢, — Ruski vojaki paradirajo pred Leninovo grobnico 8 puskami pri-
[ ® . . . . e . v v ™

“Seveda! Mar mislis, da bo- pravljerimi na strel. Ta parada se je vrsila-v Moskvi na Rdecem trgu. Pusica kuze Jo

seph Stalina in druge visie drzavne uradnike. Parada je bila letos precej krejse kakor
druge lete in je trajala samo dve uri.

1914 e dozivelo

v novi povsem neodvisni drzavi.

Pod carjem go v relifu ruski ge-
nerali in pa prizori iz tedanjih
bojev. Blizu carjevega spome-
nika je ruska cerkev sv. Alek-
sandra Nevskega, ki je bil car-
jev patron. Vse to so Bolgari
postavili velikemu Osvobodite-
lju ter ga tako pocastili za res
velike zasluge, kateri si je iz-
tekel mogodlni ruski car, ki je
dejansko ter z odlo¢no gesto
posegel na Balkan ter je nje-
gova vojska poskrbela, da je
moral Turek pustiti zemljo Slo-
vanov zopet svobodno.

Carjev spomenik in pa kras-
na cerkev sv. Aleksandra Nev-
skega jasno kazeta komu je na-
klonjena Bolgarija. Se danes,
ko ni v Rusiji ve¢ carja ter so
tam komunisti, se Bolgarija ozi-
ra le proti Rusiji, jo uposteva
in od nje pri¢akuje tudi more-
bitne pomod¢i v slu¢aju kake in-
vazije. Kri pa¢ ni voda., Bolj-
gevizem gor ali dol, je car Se
ali ga ni, Bolgar gleda proti
Rusiji. €etudi ni to priporoclji-
vo in je radi komunizma dokaj
nevarno, 4 je vseeno vec prica-
kovati kot pa od zapadnih dr-
zav, ki samo izkoriS¢ajo ter ni-
majo smisla ni ¢uta za poste-
nost in pravico malih narodov
in drzav. Zveza z Rusijo je,
¢etudi ni zaZeljiva in ne pripo-
ro¢ljiva, toda je vseeno boljSa
kot pa z zapadnjaki. Boljsevi-
zem oziroma komunizem je in
bo prej ali slej Sel ali se prila-
godil po razmerah, ruski narod
pa je in ostane — slovanski, Ce-
tudi je danes le internacijona-
lec, Konéno ni drugaée kot, da
Slovan pozabi na razne pred-
sodke ter se zdruzuje v eno
fronto in ta je — slovanska.
Zanimiva so nekatera imena
sofijskih ulic, med katerimi je
Slavljanska ulica (Slovanska),
Moskovska, Aleksander I, Don-
dukov, bulevard carja Osvobo-
ditelja, itd.

Ena izmed S8tevilnih zanimi-
vosti v Sofiji, ki se tice pred-
vsem nas Slovencev, je hisa,
katero je svojefasno sezidal
nas rojak, profesor Anton Be-
zenSek, oc¢e slovenske in bol-
garske stenografije, ki je dolgo
let zivel v Sofiji, ter je svoje-
¢asno napisal knjigo “Bolgari-
ja in Srbija,” katero je pred
vee leti izdala druzba sv. Mo-
horja. 8 to knjigo je pokojni
Bezensek seznanil Slovence z
Bolgari in Srhi ter tako priprav-
ljal pot zdruzenju Juznih Slo-
vanov. Ni bilo to lahko dslo,

vse najine sosede iz Prosserja
in 58. ceste in tako veliko Stevi-
lo prijateljev od blizu in daleé.
Ni nama mogoce popisati kako
sreng sva se pocutila na dan
najinega zlatega jubileja.

~ HvaleZna sva Bogu, da naju
je pustil docakati ta sre¢ni dan
med najinimj sorodniki in pri-
jatelji.

Torej naj vam bo vsem izre-
¢ena ponovng zahvala za vse
kar ste nama dobrega storili in
ostajava vam hvaleZna in uda-
na,

Frank in Jozefa Svigel
AEEEmAES Y L ETILE

—S sestrinega pogreba se je
vracal in se smrtno ponesredil.
Te dni je bil pogreb Zeleznicar-
jeve zZene Eljzabete Sostarjeve
iz Zabljeka nad Poljéanami, Na
pogreb je prisel tudi brat Sve-
gelj Vincene, zelezni¢ar iz Po-
nikve. Ko je po pogrebu v mra-
ku Svegel Sel peS v Poljéane na
viak po ZelezniSki progi, ga je
povozil vlak., Zdravnik mu je
nudil prvo pomoé in odredil pre-
voz v celjsko bolniSnico, kjer je
umrl, ne da bi se bil zavedel. Stel
je okrog 41 let. Bil je priden de-
lavec in zapuscéa Zeno z nepre-
skrbljenim otrokom.

MALI OGLASI

Odda se v najem
stanovanje obstojece iz Sest sob.
Primerno za vec¢jo in mirno. dru-
zino, ¢e mogoce brez majhnih
otrok, Stanovanje se lahko raz-
deli na 4 in 2 sobi. Naslov se
izve v urednistvu tega lista.
(132)

Hize in loti naprodaj
HiSa 6 sob na Mohawk Ave.
Lep vrt in je vse v dobrem sta-
nu. Cena $3,800.

Hisa za dve druzini na Diese
Ave. (pod E. 140th St.) 5 sob
spodaj in 5 zgoraj. Cena $4,800,
takoj rabite samo $300.
Loti naprodaj od $350 do $550.
Zemlja na akre v BEuclidu po
$600 aker. \
LaSalle Realty Co.
F. J. Turk
838 B, 185th St.
KEnmore 3853-W.,
(183)

Odda se
stanovanje obstojete iz 4 sob.
Vse na novo dekorirano. Dobi
se tudi garaza. Vprasajte pri
Mrs. Strnad, 13156 E. 55th St.
(183)

toda ga je vrSil z nemalim tru-
dom. Se hujSe ga je pa do]e-‘
telo, ko je oktobra 1915 tedanji
vladar Bolgarije, Ferdinand
Koburg napovedal Srbiji voino.
To je pa ze itak bolnega profe-
sorja S¢ bolj potrlo, ko je videl,
‘da brat mori brata. Vsa izmu-
¢ena Srbija je dobila noz v hr-
bet, katerega ji je porinil nem-
8ki Koburg in dva meseca po-
tem, dne 10. decembra, je Be-
zensek umrl. Pokopan je na
katolis%kem pokopalidéu v Sofi-
ji. Bezenskova hisa se nahaja
v Gurkovi ulici ter tako svedodi,
da je tudi Slovenec oral ledino
na polju zdruzenja Slovanov,
(Dalje prihodnjic)
—_—10
ZAHVALA

Sluzbo dobi
slovensko dekle v gostilni in re-
stavraciji. Razumeti se mora
tudi na delo v kuhinji. Vprasa
se na 1245 E. 55th St.

Victor in Josephine Kosic

Odda se

soba  postenemu fantu; vse
udobnosti, Vprasajte na 920 E.
78rd St. (133)

Kdo ve?

Rad bi zvedel, kdo mi je
ukradel v nedeljo vecer sadje in
krompir na 10001 Park Heights
Blvd, — Joe Kovac.

Vabi se prijatelje
V soboto 8, junija bomo od-
prli restavracijo in beer parlor.
Ob tej priliki bomo servirali fi-

Ob. prilike najine 50 letnice
poroke se Zeliva prav iskreno
zahvaliti v prvi vrsti Msgr. B.
J. Ponikvarju za opravljeno sv,
maso, Dalje se morava zahva-
liti g. A. Grdina za njegov ve-
liki trud in delo, ki ga je imel
za nas, da se je vse tako lepo
zavrsilo dopoldne pri sv, masi
kakor tudi popoldne in zveéer
za tako lep program pri vecer-
ji.  Vse ‘to nama bo ostalo v
trajnem spominu,

Prav tako se prav lepo za-
hvaliva Mrs. M. Hrastar, Mrs.
F. Brancel in Mrs, Pohar, ki so
imele v oskrbi kuhinjo in lepa
hvala tudi vsem delaveem, ki
g0 na en ali drugi nacéin poma-
gali pri delu,

Nadalije se prav lepo zahva-
ljujeva mafim sorodnikom in
prijateljem, ker so se odzvali
v tako velikem Stevilu. Mot¢no
sva bila ginjena, ko sva videla

no koko§jo vecerjo. Pridite in
se poveselite v veseli druzbi,
Anthony Cafe
531 E. 152nd St. '
Anthony Kadune, lastnik,
(132

Lepa prilika
Rad bi dobil nekaj slovensko
govoredih moz, starih nad 22
let, ki imajo avto. Prednost
imajo oZenjeni.. Pisite na Mr.
Krupa, 2049 E. 106th St. (131)

Odda se soba
Opremljena soba s kopali-
S¢em se odda v najem poStene-
mu fantu. Dobi se tudi garaza,
Vprasajte na 1105 E. Tlst St.
(ju 1, 4, 6)

Oblak Furniture Co.

TRGOVINA 8§ POHISTVOM

Pohistvo in vse potrebitine
: - za dom

6612 ST. CLAIR AVE.

: 2078
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Volbenk ga ne mara, zato ga
skuSa povsod zaliti. Sovrazi ga
in mu tega prav ni¢ ne skriva. '

Nekoé je priSla mamica po-
zno v no¢ k Velbenku v sobo.
Stisnila se je na zofo ob poste-
1ji. Govorila je tiho, Zalostno
in videti je bilo, da je sita Ziv-
ljenja. Volbenk je ¢util breme,
ki je tezilo materino sree, a ni
vedel, kako naj bi ga ji odvzel
on, §e napol otrok,

Govoril ji je o minulih ¢asih,
o beli higi, o vrtu s starimi li-
pami; rad bi ji bil razodel tu-
di svojo svetonoéno skrivnost
in spregovoril o otetovi podobi,
a ni nasel prave hesede.

Kako je zavidal mater za nje-
no spretnost v izrazanju; kako
lahke so vendar zenske besede,
da se stekajo tako gladko dru-
ga k drugi, vro Cez ustnice in se
iskre kakor ¢ist potocek!

Dolgo je iskal besedo, ki bi
osvobodila njega in njo, iskal
dobro, lepo, globoko besedo.
Tedaj se mu je iztrgalo, sam
ni vedel kako, prav iz globine
srea:

“Ravnatelja
vzame wvrag!”

Ne bi bil rekel, ¢e 'bi slutil,
kakSen bo udinek. Bilo je, ka-
kor bi strgal materi kopreno z
obraza. Njene velike sive oéi
so bile namah ¢isto prepadence,
ustnice so ji drhtele kakor pre-
tepenemu otroku.

Toda hitro se je znasla in mu
pogledala pogumno v obraz,

“Zakaj ti je Bohme napoti?”

“Hinavec je in glumad, igra
se g dvojo dulo, sploh § samim
seboj kakor stara koketa. Zdaj
glumi krepkega fanta od fare
zaradi svojih zdravih zob in
orjavele koze in ko bo nekoc
zgubil lase in se zredil, se bo
sprevrgel v vsega navelicanega
lahkozivea. Kratko in' malo,
neznosen d¢lovek brez znagaja,
ki obra¢a pladé¢ po vetru, kakor
mu kaze druzba.” ,

|

Bohmeja naj

[ nu.

“Tz ¢esa vse to sklepag?”

“Toda, mati, oglej si vendar|
moza v druzbi, oglej si Zenske,
ki letajo za njim .. ."”

Gospa Inge je vstala,

“In ¢ ¢lovekom take vrste,
menis, bi mogla tvoja mati
sklepati prijateljstvo? Prizna-
vam, da topoglavi, prevzetni
nergaéi ne umevajo Bohmeja,
ker je naraven, vesel in dobro-
duien ¢lovek, kar je danes v
svetu Ze skoraj neverjetna la-
stnost. Tudi tebi se ne more po-
cazati takega, kakrSen je. Odu-
ren si z njim in sirov. Ali si se
pa %e vprafal, kako bi utegnili
soditi lindje o tvojem vedenju
do njega?”

“To je pad vseeno, mamica,
ne?”

“Ni vseeno, e spravljad s
tem svojo mater ob dobro ime.”

“Matil” ;

“Druzba, moj dragi otrok,
meni, da me’s svojim vedenjem
graja8, celo obsojad, ker obcu-
jem 7z ravmateljem Bohmejem.
Kaj neki si ljudje mislijo?”

Globoko zamisljen je' sedel
fant v postelji. Kar je mati po-
vedala, se ni dalo ovreéi, bilo je
res.

Tedaj mu je ovila roke okoli
ramen, '

“Vem, nikoli ti ni prislo na
um, da utegnes s tem dajati svo-
jo mater ljudem v zobe. Toda
svet ne verjame ¢&istim mislim,
povsod voha umazanosti, Po-
glej, otrok, ravnatelj Bohme mi
nekoliko svezi in vedri zivljenje.
Sam ves, kakg je ode pust in su-
hoparen, kljub svoji dobroti.
Delam za vaju oba, kakor mora
danes delati vsaka Zenska. Po-
trebujem pa nekaj svezega zra-
ka, ljudi, ki ne zahtevajo, da jih

jaz zabavam, spravljam v do-

bro voljo in smeh, ljudi, ki mi
8 svojo brezskrbno mladostjo in
dobro voljo lajsajo zivljenje.
Mar se moram tudi temu odre-
¢i, ker ljudje to krivo tolmaci-
jo?”

Volbenka je bilo sram. Izpra-
gal si je vest in si priznal, da je
delal krivico. Napadal je tega
moza, zakaj neki le? Kaj si je
prav za prav mislil?  Ne, pray
res, za bozjo voljo, ni¢ hudega?
Gotovo ne. A verjel je, da je
vee to nevarno. Zakaj neki? Ali
ni Ze s tem zalil matere? Kdo
ali kaj bi moglo bifi nevarno ta-
ko dobri, nad vse odkritosréni in
plemeniti materi?

Zakaj mu preprosta beseda
prijateljstvo ni prisla nikoli na
misel?

Fant je segel po materini ro-
ki in jo poljubil.

“Res nisem mislil tako. . . .
Dober bom z Bohmejem.”

“Prav, zivel bos z njim prija-
teljsko in ga ne bod grdil pred
otetom, kajne? Vidi§, papa ga
tudi ne more in to me tako bo-
li. Cemu bi ga ne imeli mi vsi
za prijatelja? Tako bi to rada!”

“Vse bom popravil, mati, le
zalostna ne bodi vec!”

Mati ga je gladila po laseh
in - mu hozala lica, da se je fan-
tovo sree neino omedilo. Cutil
je, da mora kakorkoli poplaca-
ti materino ljubezen. Obvladal
je svojo bojazen in ji v teh ti-
hih in sreénih trenotkih razo-
del njasvetejSe, kar je bilo nje-
govo: spet najdenc podobo svo-
jeza ofeta. Kar vrelo mu je iz
sred,

Toda Zena se je umikala po-
gledom teh oéi, iz katerih je zrl
vanjo drug svet,

“Mati, ta koral mora$ sliSati,
vsak njegov glas mi je v spomi-

"

Tiho je #vizgal napev in krilil
z rokami.po zraku.

“Ali se spominja$8? Oce ga je
za bozié vselej igral.”

Zena je odkimala.

Detku je roka tezko omahnila
na odejo,

“Da tega ne ve§ ve¢!”

Molk. Potem tiho, skoraj pro-
sece:

“Mati, pripoveduj
kaj o ocetu!”
“Otrok, pusti mrtve podivati v

.miru!"

mi vendar

Ravnatelj Bohme zna sijaj-
no zabavati. Kamor pride, po-
vsod ga sprejmejo 8 smehom.
Pri mozeh je vljuden in postrez-
ljiv, pri Zenskah drzen in vite-
8ki, radoveden in obziren hkra-

’

Admirel Richard E. Byrd,
ki se je vrnil z ekspedicije
na juini teéaj, se sedaj mu-
di v Washingtonw in cakae
prilike, da poroéa o svojem
potovanju predsedniku
Rooseveltu,

ti. Gimnazijee se skriva v njem|tovno mojstrinjo, ki se hofe po- vo igro in ko je Volbenk brez
in svetovnjak obenem! Njegov|nizati in oceniti tekmo, Zeli se:truda premagal nasprotnika, mn
duh je vedno odprta sladkornaicelo prej v igri pomeriti z Vol-|je zaklicala: “Wilde, pridite
Skatlica, iz katere more jemati‘bonkor'n. Volbenk je radovedno|sem!” ;
rsak  sladkosnedez, kakor muipri¢akoval to slavljenko in ljub-| Kurenil je leno ez igriSée pro-
paé prija. Tako je izglajen in|ljenko mednarodnega druzabne-{ti njej.
brez robov, da ti navidezno ve-|ga zivljenja. “Wilde, igrati zelim z vamil”
dno polzi iz rok, tako ves ble-| Neko jutro so Volbenka Ze| - Besede so zvenele kakor bron
steé, da te slepi in da za njego-|pred Sesto uro-zbobnali iz spa-|in bile izgovorjene z oéarljivim
vo vetno prazni¢no vnanjostjo(nja. Ivona Hill, bodoc¢a svetov-|smehom. Volbenk je vendar ra-
njega samega ne spozna§, Vol-ina mojstrinja, ga je ze cakala|zumel, da tudi ukazujejo, in je
benk tezko verjame, da je ta ve- na igriséu. Ko je.vstopil, ga jelodvrnil malomarno kolikor le
¢ni smehljaj odkritosréen. Véa-|premerila od nog do glave, pre-|mogoce:
sih se zgrozi pred njegovim ot-lden mu je segla v roko. Potem| “Zakaj pa ne!”
rofkim smehom, ob katerem pa|pa mu jo je krepko stisnila ka-| Ravnatelj Bohme je Zarel od
zro oti Se vedno jekleno trdo in!kor moSki. Gospodiéna Ivona je|zadovoljstva, ko je smel spored
zvedavo. Moz, si misli Volbenk, bila lepa. Zdruzevala je menda|za tekmo pomnoZiti Se z igro:|
kaZe zobe, ker so tako lepi in|v sebi najlepSe poteze vseh ¢élo-|Ivona Hill-Volbenk Wilde. Oble-
ker mu Zrtev za to razkrije svo-|{veskih plemen. Rdeckasto zlato!tal je vsa urednistva, naroéil si
je sree. V resniei pa samo hlad- | kratkih kodrov, bles¢eca se beli-|filmskgea snemalca, prignal na
no racuna: vedno daje samo to,ina zob, topla rumenkavost ko-!igris¢e dve godbi jazza, najel
kar mu bo vrnjeno z visokimi|ze, zlat lesk velikih rjavih o¢i in|zraven Se zamorca in bil blazen.
obrestmi. visoko, vitko telo so obli¢ili iz} Bil je prekrasen dan, ko je
Scasoma pa se je fant navadil|te nemske Americanke dovrse-|valoveéa ljudska mnozica na
na ravnateljevo vedenje. Bilo|no lepo bitje. Bila je kaki dve|stadionu ¢akala na igralce. Ka-
mu je vi3el, da se je ravnatelj|leti, tudi tri leta starejSa od Vol-|kor pisano cvetje so Zarele v
tako zelo trudil za njegovo na-|benka in ga je presojala s svo-|soncu zenske v pomladanskih
klonjenost. Bohme ga je vezbal|jimi oémi brez najmanjse zadre-|barvah svojih oblek. Smehlja-
za napovedano tekmo v tenisu|ge, nekako tako, kakor bi kupo-[nje in tiho pri¢akovanje je pre-
in se sam gnal bolj od fanta.|vala na semnju konja, potem pa|pajalo migotajoéi zrak.
Lopka je prisla na vrsto vsako|se je pazljivo zaglobila v njego- Dalje prihodnjié
prosto minuto in Bohme se ni
naveli¢al utirati Volbenku pot
do bodocega prvaka. Kjer je
nanesla prilika, mu je bobnal
hvalo, vlacil ga med casnikarje
in v urednistva in ni puscal nic
vnemar, da bi neznatne pokra-
jinske tekme ne napihnil v ve-
lik dogodek.
Mamica je opazovala in se|
smehljala na svoj sonéni naéin.
Zdaj je srefna in mirna. Bohme
ji sluzi genljivo vdano in jo o-
bozuje kakor delek. Océe je ve-
sel, da ima spet svojo pametno
7eno, in je sklenil z Bohmejem !
prijateljstvo. Mamica poka'Ze1
Volbenku pri vsaki priliki svojo.
hvaleznost, kajti zaradi njegove-|
ga prijaznega vedenja se je vse
tako obrnilo. !
Bohme, Volbenkov vezbalec,
Ze pripravlja ugodno l-azpoloie-:
nje za tekmo., Hujska, ustvar-
ja nasprotstva, brenka nekoliko
tudi na politiéno struno in kon-
¢no dobi tudi neko bodoco sve-|

Zalostna slika vojne. Za to belgijsko Zensko so vojne
grozote kondane. Na begu pred sovraznikom so jo dohitele
nazijske tombe, da se je zgrudila mrtve,

g 43 TERAY, S Z

Neméki vojaki, ki so bili zajeti od AngleZev, pri poéitku predno jih odvedejo v no-
tranjost Anglije, toda porodilo ne pove v katero mesto so namenjeni.

UFS
Squalus, ameriskae podmbrnica, It se je bila bred letom potopila v blizini Portsmouth,
N. H. je sedaj zopet izrodena svojemu nameny. Med sedanjim modtvom so tudi Se trije
mornarji, ki so bili na tej podmornici ob dasu nesreée in so bili potem refeni iz globine
morja.

Za Rde¢ kriz. — F. Sands Brunner iz Philadelphie je
pravkar dokonéal sliko, katero bo rabila ameriska organiz-
ciia Rdedeaa krizn » svoii kampanji, da zbere $10 970000

. smen je zbranega najveé $vi-
, oneya vojadtva v Winkelried liniji.
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Prva, najstarej¥a, najvetja in najbogatejSa slovenska
katoliska podporra organizacija v ZdruZenih
Drzavah Amerigkih, je:

Kranjsko-Slovenska @ Kaloliska Jednota

Glayni urad v lastnem domu: 351 No. Chicago St., Joliet, Ilinois
POSLUJE ZE 47, LETO .

Ustanovljena 2. aprila 1894, inkorporirana 12: 'januarja 1898 v drzavi
Ilinois, s sedefem vy mestu Jolief, Nlinois,
SKUPNO PREMOZENJE ZNASA OKROG $5,000,000
SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNASA 12255%

K. S. K. Jednota ima nad 36,000 ¢lanov in ¢lanic v odraslem
in mladinskem oddelku.

SKUPNO STEVILO KRAJEVNIH DRUSTEV 184

¥ Olevelandu, Ohio e 15 nasih krajeynih drustev,
gkupnih podpor Je K, 8. K. Jednota izpladala tekom svojega
Lohstanka nad $7,400,000

GESLO K. 8. K. JEDNOTE JE: “VSE ZA VERO, DOM in NAROD!"
e se hobes zavarovat!i pri dobrl, poSten! in solventni podpori.
organizacijl, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katolidki Jednotl, kjer
go lahko zavarujes za smrtnine. razne poikodbe, vperacile, proll bo-
ezni in onemoglostl. :

K. 8. K. Jednota sprefema v svojo sredo élane in ¢lanice od 16
do 60, leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavarujes se
lahko od $250 do $56000 posmrtnine, ’

v Mindinskem Oddelku K. 8. K. J. sc otroei lahko zavarujejo v
razredu “AA” all “BB” ‘Mesetni prispevek v mladinski oddelek je zelo
aizek in ostane stalen, dasi zavarovalnina z vsakim letom narasta.
slnéaju smrtl otroka se izplata $500 ali $1,000 posmrinine. Otroka se

lahko tudi zavaruje za dobo 20 let, nakar prejme zavarovani svoto
ladano v gotovini,

BOLNISKA PODPORA;

Zavarujed se lanko za $2.00: $1.00 in BOc na dan all 3500 na
teden. Asesment p: 2 nizek,
K. 8. K. Jednots nudi élanstvu pet najmodernejsih vrst zavaro-
vanja, ‘

Clani In tlanice nad 60 let starl lahko prejmejo pripadajotv jin
rezervo izpladano. v gotovind,

Nad 70 let stari ¢iani in ¢lanice &0
mentov,

Jednota ima svoj lasten list “Glasilo K. 8. K. Jednote” ki 1z-
waja enkrat na teden v slovenskem in anglekem jeziku in katerega
dobiva vsak &lan in &lanica.

Vsak Slovenec in Slovenks bl moral(a) biti zavarovan(a) prl
K. B, K. Jednot}, kot pravi materi vdov in sirot. Ce Se nisi ¢lan-au
Slanica te mogotne In bogate podporne organizacije, potrudl se in
pristopi takof,

V vsak’ slovenskl naselbini v ZdruZenih drZzavah bi moralo biti
druktvo, spadajote h K. 8. K, Jednotl. Kjerkoli se nimate drustva,
spadajofega k te) solventni katoli$ki podporni organizaciii, ustano-
vite ga; treba je le osem oseb v starosti od 16. do 60, leta. — Za na-
daljna pojasnila in navodila pisite na glavnega tajolka: JOSIP
ZALAR, 351 No. Chicago Street, Joliet, Tllinols.

prosti vseh nadallnih ases-

—— -




